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Eurépsky prikaz na zablokovanie uétov

Spanielsko

Clanok 50 ods. 1 pism. a) — Stdy prislu$né vydat eurépsky prikaz na zablokovanie t&tov

Sudy prvého stupna (Juzgados de Primera Instancia).

Prisluény sud na danom Uzemi sa urcuje na zaklade kritérii stanovenych v ¢lanku 545 ods. 3 Obcianskeho studneho poriadku (Ley de Enjuiciamiento Civil)
tykajuceho sa presadzovania prava zalozeného na mimosudnych nastrojoch.

To znamena, Ze prislusnym stidom bude spravidla sud prvého stupria na danom mieste ur¢eny v sulade s ¢lankami 50 a 51 Obcianskeho sudneho poriadku.
Strana pozZadujuca vykon stdneho rozhodnutia méze or poziadat aj na sude prvého stupria v mieste plnenia predmetného zavazku uvedeného v prikaze
alebo na akomkolvek mieste, v ktorom sa nachadza zabavitelny majetok osoby, voci ktorej sa o vykon Ziada. V tomto pripade sa neuplatfiuju pravidla
tykajuce sa vyslovného alebo predpokladaného podriadenia sa prisluSnosti sidu. Ak je Zalovanych stran viacero, prisluSnym sidom je prislusny sud
ktorejkolvek z tychto stran podla vyberu strany poZadujucej vykon sudneho rozhodnutia.

Ak sa prikaz na zablokovanie uctov tyka zaloZzeného majetku ¢i majetku zatazeného hypotékou, prislusny sud sa urCuje v sulade s ¢lankom 684
Obcianskeho sudneho poriadku.

Clanok 50 ods. 1 pism. b) — Organ ur&eny za prislusny ziskat informécie u&toch

Oddelenie generalneho riaditelstva pre medzinarodnu sidnu spolupracu (Subdireccion General de Cooperacion Juridica Internacional). Ministerstvo
spravodlivosti.

Kontaktné udaje:

sgcji@mjusticia.es

Telefén: +34 91 390 4411

Cléanok 50 ods. 1 pism. c) — Spdsoby ziskavania informécii o ti&toch

Pristup informac¢ného organu k relevantnym informaciam o Gcétoch, ktoré v registroch alebo inym spésobom uchovavaju organy verejnej moci alebo spravy.
Clanok 50 ods. 1 pfsm. d) — Stdy, na ktoré sa mbZe podat odvolanie proti zamietnutiu vydania eurépskeho prikazu na zablokovanie Gétov

Odvolanie musi byt podané na sude, ktory zamietol Ziadost o vydanie prikazu. Ak rozhodnutie vyniesol sud prvého stupria alebo obchodny sud (Juzgado de
lo Mercantil), rozhodnutie o odvolani vydava provinény sud (Audiencia Provincial). Ak rozhodnutie vyniesol sud druhého stupria, konanie o odvolani bude
prebiehat na tom istom sude.

Cléanok 50 ods. 1 pism. e) — Orgény uréené za prislugné na prijimanie, zasielanie a dorugovanie eurépskeho prikazu na zablokovanie Gi&tov a inych
pisomnostf

Sud, ktory je podla ¢lanku 50 pism. f) prislusny vykonat prikaz.

Na Ucely ¢lanku 28 ods. 3 je prislusnym sudom sud prvého stupna v mieste bydliska diznika.

Clanok 50 ods. 1 pism. f) — Orgén prisludny vykonat eurépsky prikaz na zablokovanie Gétov

Sud prvého stupiia v mieste, kde je vedeny bankovy Ucet, a v pripade, Ze su bankové Ucty vedené na viacerych miestach, prislusny sud prvého stuprna

v ktoromkolvek z tychto miest.

Clanok 50 ods. 1 pism. g) — Rozsah, v akom moZno zablokovat spolo&né a drZitefské G&ty

Prikaz na zablokovanie u¢tov méze byt vydany v suvislosti s u¢tami, ktorych je diznik spoluvlastnikom, ¢i uctami, ktoré viastni diznik v prospech tretej strany.
Prikaz

na zablokovanie Uctov vSak neméze byt vydany v suvislosti s uétami, ktoré vlastni tretia strana v prospech diznika.

Clanok 50 ods. 1 pism. h) — Normy vztahujlce sa na sumy vyliené zo zaistenia

Pravidla tykajuce sa miezd a déchodkov su stanovené v ¢lanku 607 Obcianskeho studneho poriadku.
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2000-323&tn=1&p=20151028&vd=#a607

Ak sa verejné organy zuc¢astriuju na obcianskych alebo obchodnych stdnych konaniach

z dévodov, ktoré nesuvisia s vykonom ich pravomoci, finan¢né prostriedky, ktoré uloZili

na bankové ucty, nemozno zaistit, ak boli tieto prostriedky pridelené na verejnopravnu sluzbu ¢i tcel.

Tieto sumy su vylu€ené zo zaistenia bez toho, aby bolo potrebné Ziadat o vynimku.

Clanok 50 ods. 1 pism. i) — Poplatky, ak ich G&tuji banky, za vykonévanie rovnocennych vnitrotéatnych prikazov alebo za poskytovanie informacii o Gétoch,
a informé4cie o u&astnikovi, ktory je povinny tieto poplatky platit

Na tieto Ucely nie je potrebné uhradit’ Ziaden poplatok.

Clanok 50 ods. 1 pism. j) — Sadzobnik poplatkov alebo iny stibor noriem, ktorym sa uréuju prislusné poplatky, ktoré si Uétuje organ alebo iny subjekt, ktory sa
podiefa na vybavovani alebo vykone prikazu na zablokovanie

Neuctuje sa Ziaden poplatok.

Clanok 50 ods. 1 pism. k) — poradie, ak je stanovené, pre rovnocenné vnltrostatne prikazy

Prikazy su usporiadané v chronologickom poradi od okamihu, ked banka dostane prikaz.

Clanok 50 ods. 1 pism. [) — Sady alebo organ vykonu prislusny vo veci opravnych prostriedkov

Sud, ktory vydal alebo vykonal prikaz.

Clanok 50 ods. 1 pism. m) — Sudy, na ktoré sa méa podat’ odvolanie, pripadn4 lehota na podanie takéhoto odvolania

Odvolanie sa podava na sude, ktory vydal rozhodnutie.

Ak rozhodnutie vyniesol sud prvého stupnia alebo obchodny sud, lehota na odvolanie je

20 dni a rozhodnutie o odvolani vydava provinény sud. Ak rozhodnutie vyniesol iny std, odvolanie musi byt podané do piatich dni a rozhoduje o riom ten isty
sud.

Lehota na podanie odvolania za&ina plynut diiom, kedy bolo oznamené rozhodnutie.

Clanok 50 ods. 1 pism. n) — Stidne poplatky



Neuhradzaju sa Ziadne sudne poplatky okrem poplatku uhradeného v ¢ase podania odvolania, ked sa vyZzaduje vyplatenie zalohy v pripadoch a vo forme
uvedenych v dodatoénom ustanoveni €. 15 Spanielskeho organického zakona o sudnej moci (Ley Orgédnica del Poder Judicial, tzv. LOPJ).

Clanok 50 ods. 1 pfsm. o) — Jazyky prijatefné pre preklady pisomnostf

Neuplatriuje sa.

Posledna aktualizacia: 26/02/2024

Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné clenské Staty. Preklady tychto textov zabezpedila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat’ mozné upravy pdvodnych textov, ktoré neskér vykona prislusny Statny organ ¢lenského Statu. Eurdpska
komisia vylucuje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.



